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! 辑 什么是最重要的
人类需要善于实践的人，他们能从工作中

取得极大的收获，既不忘记大众的福利，又能

保障自己的利益。但人类也需要梦想者。



夏娃的招数

朝向一个值得努力的目标前进，尽量利用造物主慷慨赐予

你的才华和能力，机会就在其中。

大多数人都说第六天是星期六，因为，难道上帝不是在第七天

上午休息并审视他的造物吗？这么说，他十有八九在星期六创造了

人类。

可是从各种迹象看，他肯定是在倒霉的星期五设计出第一个男

人和女人的。

星期六也罢，星期五也罢，反正上帝创造了他们。大功告成

后，他还为他们修了一座精美的花园，一幢别致的住宅。住宅配有

凉爽的棚子，供烈日难当时消暑。

“亚当，夏娃呀，”上帝说，“这是给你们的，收拾好东西搬进

去住吧。”

“多谢上帝。”夏娃说。

“慢，”亚当说，“货币尚未造就，租金如何交纳？”

上帝说：“亚当呀，这是送给你和这小妇人的礼物，还提什么

租金呢！”

既然如此，夫妇俩就搬进了住宅。他们动手收拾房间，好舒舒

服服住在里面。不料烦恼接踵而至。

“亚当，”夏娃说，“我挂窗帘，你去安炉子。”
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“你为什么不安炉子而让我来挂窗帘？”亚当说，“你我气力相

当。上帝并没有使你我谁比谁的力气大一点。你怎么总把重活往我

身上推呢？”

“人有男女，事有分工，”夏娃说，“让我去搬那个重家什，道

理不通。”

“对谁不通？”亚当问，“谁看得出对谁通对谁不通？我们还没

有邻居呢。”

夏娃一跺地板：“正因为没有邻居，我们就没有理由背着他们

乱说一通，对不对？”

“没了妇道！”亚当说罢坐下，双手一叉，“我不安炉子，不安

就不安！”

接下去他只知道嘴上挨了一拳，身子一晃，如遭电击的牛犊仰

天倒地。他翻身爬起，野猫般猛扑在夏娃身上。两人厮扭着一阵好

打，屋子里砰然山响似的刮起了旋风。打来打去，结果难分输赢，

因为上帝创造他们时，都赋予了同样的力气。

一会儿后，双双筋疲力竭，只好休战。夏娃瘫在床上，蹬脚大

放悲声：

“亚当，你凭什么对我这样卑鄙呀？你是一只不识数的狗，养

了你，你还咬我。”

亚当呸出一枚牙齿，使劲睁开那只被打得乌青的眼睛：

“我养的狗敢像你这么打我，我非宰了它！”

这下夏娃嚎啕痛哭，泪水湿透了被褥。亚当闷声溜之大吉。他

深感自己卑鄙龌龊、品格低下。他在厨房后面转悠了片刻，三思后
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去找上帝。

上帝劈头便问：“怎么啦，亚当？有什么家什没法用啦？这是

我修造的第一幢住宅，不可能尽善尽美。”

亚当摇头：“住宅好得无与伦比。”

“那又怎么啦？”

“实话说了吧，”亚当说，“问题就出在那个小妇人夏娃身上。

我说上帝，您赐给我们同样大的力气，这麻烦就来了。我即使用尽

全身招数，也奈何她不得。”

上帝顿时眉头紧锁：“仅因为你们力气相当，你就要指责上帝

吗？让男人和女人并驾齐驱，这合理得很嘛！”

亚当不由浑身打颤。但是他心烦意乱，痛苦不堪，非要一吐为

快：

“可是上帝，我和夏娃真正的不平等呀。”

“当心，亚当！你在当面诋毁上帝。”

“上帝呀，”亚当说，“正如您所说，我同她的力气相当。可是

那女人的确另有招数与我斗劲呀。她又哭又嚎，声势浩大，我真觉

得自己简直是无能的饭桶。上帝，那声音我无法忍受。如此下去，

我知道，夏娃更会我行我素，强迫我干所有的脏活。”

“她竟学会了这一手，到底怎么回事？”上帝一副冥思苦想的样

子。

“唉，”亚当说，“这女人真令人气愤。您要是使我比夏娃的力

气大，我感激不尽。有了大力气，我叫她干活，她若不干，我会抽

耳光强迫她干。知道要挨抽，她干什么都会百依百顺。”
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“那好，”上帝说，“亚当，这下你看看自己！”

亚当闻言一看：呀，臂膀浑圆，肌肉鼓胀，胸肌前突，胸宽腹

挺，双腿粗大。如此剽悍壮实的身体，连他自己也吃惊不小。

“谢谢，我的好上帝，”亚当说，“这下瞧瞧那妇人在我面前百

依百顺的情景吧。”

他趾高气扬，疾步回家，从后门直闯而入。

夏娃正坐在摇椅里一前一后悠然自得地摇晃着，见他进去时便

一脸的鄙夷。难道亚当神气活现地闯入她竟一声不吭吗？对。她就

瞅他一眼，便俯身从柴箱子里抓起一根粗大的柴火棍。

“放下棍子！”亚当大叫。

“谁说的？”夏娃道，“谁在这里呼三喝四？”

说罢她一跃扑过去，抡棍想当头放倒亚当。

亚当哈哈一笑，抓过柴火棍一下扔出窗外。他朝夏娃懒洋洋地

抽一耳光，她就呼地飘到房间的那一边去了。

“这就是谁说的，知道吗？”亚当轻蔑地说道。

“就凭这一耳光，亚当，我非剥你的皮！”夏娃说。

她手抓脚踢又扑过去，亚当顺势拎起，一耳光把她抽倒在地

上。

她又挣扎而起朝亚当扑去。

这下子亚当将他抓起扔在床上。为了让她知道厉害，他放开巴

掌将夏娃一顿好打。

夏娃好久才哭出声：“求求你，亚当，我亲爱的，别抽了！噢，

我求你呀，亲爱的！”
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“我是不是这一家之主？”亚当问。

“是是，亲爱的，”她说，“你就是这一家之主。”

“对，我就是这一家之主，”他告诉她，“上帝已赐予我更大的

力气。从今以后，你一切得全听我的！刚才不过让你哼了几声。下

回，我要让你扯开嗓子喊。”

他把夏娃一推：“去，炒点鲇鱼来。”

“是，亲爱的。”

夏娃表面顺从，心底窝火，觉得非出这口气不可。

于是，那天余下的时光里，她在亚当面前显得百般温顺，千般

柔情。

翌日清晨，夏娃去找上帝。

上帝说：“你又来了，夏娃，我能为你干什么呢？”

夏娃莞尔一笑，向前一个洒脱的屈膝礼：

“上帝，您愿略施恩惠吗？”

“道来。”

“东墙上的钉子上挂着两枚小小的锈钥匙，您看了吗？”夏娃

说，“如果您没有用它们的话，就请送给我吧。”

“嘿，”上帝说，“我倒真忘了那儿挂着的钥匙呢。可是夏娃呀，

它们都没有用处。我是在废物里发现的，还以为哪天会找到它们能

开的锁。迄今，它们在那钉子上已挂了一亿年之久，就是没有找到

锁。你想要就拿去吧，与我无妨。”

夏娃接过钥匙，谢了上帝，放小跑回到家中。家里恰好有两扇

门，却因没有钥匙而打不开。夏娃试了试，它们正合适。
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“啊哈，”她说，“上帝找不到的锁就在这儿呢。现在，亚当先

生，谁是一家之主，我们走着瞧吧！”夏娃关上门，藏好了钥匙。

不久，亚当从花园出来了，对夏娃说：

“给来点东西吃。”

“厨房的门锁着呢，”夏娃说，“我拿不着。”

“看我的。”亚当说。

他用力试图撞开门。不料上帝做得那么牢实，他休想碰动一

下。

“算了，亲爱的，”夏娃说，“去林子里打些柴火，说不定有法

子开门。也许我略施小计，那门也就开了。快去，乖乖，打柴去。”

于是亚当打回了柴火，夏娃也打开了厨房门。从那以后，夏娃

自个保管着厨房的钥匙，逼亚当去树林打柴。

这天晚餐已毕，夏娃说：“来吧，亲爱的，你去把房顶上的那

个小漏洞补好。说不定你补洞时，我可以打开卧室门。”

于是亚当补好了漏洞，夏娃打开了卧室的门。从那以后，夏娃

自个儿保管着卧室的钥匙，开与不开，随心所欲。

所以说，在男人们自以为是一家之主的时侯，女人们却知道自

己才是一家之主。为什么呢？因为女人都有两把历史悠久的小钥

匙，而且使用得得心应手，恰到好处。

由来如此，永远如此。

倘若连这点都还不明白的话，你实在是枉为人夫了。

詹姆士·!·艾斯威尔
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史蒂芬娜的选择

没有一个人长生不老，也没有一件东西永久存在。

史蒂芬娜·帕得戈斯卡刚把妹妹海伦娜打发上床，就听到前门

一阵敲响。她打了个寒噤。!年来，波兰东南部成了希特勒帝国的

一部分。这是 "#$% 年，普热米什尔城到处都是盖世太保特务和正

要开往苏联前线的士兵。美丽的金发女朗史蒂芬娜感觉得出：她和

&岁的妹妹进进出出时，那些人的眼睛在她身上扫来扫去。她的父

亲战前就死了，母亲和哥哥被迫去德国当劳工。史蒂芬娜不得不在

一家工厂当机器操作工，以维持自己和妹妹的生活。

敲门的是谁？是德国士兵要来“保护”她吗？心情沉重的史蒂

芬娜把门开了一道缝，门口是一个粗壮的男人，满身伤痕和泥浆。

他颓然靠在门框上，低声说道：“弗西娅，我需要帮助。”

弗西娅，好朋友才这么叫她。史蒂芬娜认出来人是 %’ 岁的犹

太人约瑟夫·布兹明斯基。德国占领普热米什尔时，史蒂芬娜曾在

他们家干过活。几个月前，纳粹把他们家赶到犹太人居住区，和城

里两千多犹太人在一起。他的父母离开前曾请求史蒂芬娜留下来照

看屋子，他们认为她是可以信赖的朋友。

史蒂芬娜把约瑟夫扶到椅子上坐下。他问道：“能让我在你这

儿呆一夜吗，弗西娅？我保证明天就走，我不想连累你。”

史蒂芬娜拼命抑制住袭上心头的恐惧。德国人的告示贴满了普
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热米什尔城，谁敢藏匿犹太人，格杀勿论。她想帮这个落难的人，

但是她能拿自己甚至妹妹的生命冒险吗？

想起父母，特别是母亲的教诲，史蒂芬娜明白了自己该怎么

做。因为母亲灌输给她的是强烈的宗教信仰和是非观念。史蒂芬娜

还记得，孩提时，有一次几个孩子欺负一个犹太男孩，母亲制止了

他们。她对史蒂芬娜说希望以后不再发生这种事。母亲说：“我们

大家都是同一个上帝的孩子。”

这会儿，史蒂芬娜看看门那边的卧室，瞥见了圣母玛丽亚的画

像。这幅画像是她 !岁那年在集市上看到并央求母亲买下的。每晚

她祷告时，这副安详的面容使她宁静而又充满力量。

“你不能拒绝！”一个声音在她脑海里响起。她抚摩着约瑟夫青

肿的脸，对他说：“你当然可以留下！”

她泡茶的时侯，约瑟夫讲述了事情的经过：纳粹扫荡了犹太人

居住区，把他双亲和其他许多人装进闷罐车厢运到死亡集中营去

了。他和他的一个弟弟被迫上了另一列火车。火车开动后，他用藏

在口袋里的刀割断了封住车厢小窗口的带刺的铁丝网。他硬把粗壮

的身体从窗口挤了出去，然后被一股可怕的力量重重地摔到地上。

他清醒过来后，跌跌撞撞地回到了普热米什尔，藏身在树林

里。“只有你这儿我才能来。”约瑟夫边说边狼吞虎咽地嚼着史蒂芬

娜摆上来的面包。

两星期后，约瑟夫决意离去。他潜回犹太区，找到了忍饥挨饿

的小弟弟哈耐克及弟媳达娜塔，还找到了他们家的老朋友威廉·沙

伦格博士和他的女儿朱迪；和他们在一起的还有他们的朋友———快
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!"岁的牙医和他的儿子。这些人还呆在这个危险的地方。

约瑟夫收买了一个印刷工人，伪造了一个可以在城里自由出入

的身份证。在史蒂芬娜的帮助下，他偷偷地把食物送给那些人，但

后来身份证丢了，他不得不打倒了一个阻止他的纳粹士兵。大胆的

约瑟夫意识到这花样不能再玩下去。他回到了史蒂芬娜家。

“弗西娅，你能把我们这些人藏起来吗？没你的帮助，我们会

死的。”

一时间，史蒂芬娜闹不清约瑟夫是不是疯了。战争可能会持续

#"年。“有人来敲门，那么多人能躲在我床下吗？”她说。

“你得找个房子让我们藏起来。”约瑟夫说。

史蒂芬娜明白，如果藏起他们，她和妹妹可能会死，但是如果

抛弃了他们，她无疑会在精神上死亡。她终于说道：“如果找到这

样一个房子，我会去做的。”

上哪去找呢？她终于在塔特斯大街 $号发现了一座带着两个房

间、一个厨房和一个阁楼的屋子。和约瑟夫一起查看后，她把房子

租了下来。清扫干净，挂上深色窗帘，外人看不见里面。

逃亡者们陆续来了，先是约瑟夫和牙医的儿子，然后是沙伦格

博士和他的女儿，随后是牙医。

他们才安顿下来，就接到牙医的一个朋友的便条。那是个寡

妇，还在犹太区，她想和儿子，女儿一起加入他们这一伙。她暗示

说，如果被拒绝，就去告发他们。史蒂芬娜很生气，但还是接纳了

她。

牙医又恳求史蒂芬娜接纳他侄儿夫妻俩。他们还藏在一座废弃
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的楼里。接着，哈耐克和达娜塔也来了。

最后一个是犹太邮递员。他听说了塔特斯卡街的这所房子。史

蒂芬娜又同意了。一共有 !"个犹太人住在这里。当普热米什尔犹

太区剩余的犹太人被送往死亡集中营时，她意识到她作出了一个正

确的决定。

约瑟夫用史蒂芬娜买来的木板在阁楼上做了一个假墙。在伪装

好的门后有足够的空间让 !"个人睡觉。

史蒂芬娜带回的消息令人沮丧：“隔壁家就住着一个纳粹！”约

瑟夫的工作都快干不下去了。

这伙人更加害怕，更加谨慎，不敢弄出一点声音。因为有人睡

觉打鼾，约瑟夫就布置了夜间值班，谁打鼾就会被捅醒。

史蒂芬娜的朋友来访也是个问题。通常她很快就把他们打发

走。但有个年轻人爱上了她，一呆几乎就是一整夜。有一次牙医咳

嗽发作，差点憋死。

“够了！”热情的追求者走后，约瑟夫说。他教史蒂芬娜买来一

张英俊的德国军官的画像挂在墙上。晚上，她的追求者来了，问

道：“那是谁？”

“我刚找的男朋友！”史蒂芬娜说。追求者走了，从此没在这条

街上露面。

一个寒冷的早晨，牙医声称：“有人得了伤寒！”是那个寡妇，

她发着高烧。他们尽量把她隔离，以免传染他人。

一天夜里，这个神志狂乱的女人竟尖叫着冲向月色蒙蒙的大

街。史蒂芬娜拼命把她拉回屋里。她惊恐地意识到：如果被告密者
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看见，他们就死定了。

史蒂芬娜踉踉跄跄地奔进卧室，在圣母像前跪下，祷告：救救

我们吧！不是看在我的份上，而是看在海伦娜的份上。

她转身发现约瑟夫站在门口。他问：“得到回答了吗？”

“是的，”她平静而肯定地说道，“我们会好的，德国人不会

来。”

几个星期过去了，另一个灾难又降临：逃亡者用来买食物的钱

花完了。“用我们的手赚钱吧。”史蒂芬娜说。

从第二天开始，史蒂芬娜利用工厂午饭休息时间织毛衣，她用

的是从家里旧毛衣上拆下来的线。一个工友很欣赏这件毛衣，问史

蒂芬娜能不能为她织一件，她可以用现金买。史蒂芬娜当然说：

“可以。”

她很快安排织出了一打毛衣。在塔特斯卡街 !号，这伙人夜以

继日地工作。顾客们没有注意到史蒂芬娜怎么生产出那么多的织

物。

"#$!年快过去了，史蒂芬娜听到传闻：德国人在战争中失利，

开始撤退。但约瑟夫提醒大家不要高兴得太早，“德国人还在这儿，

失败会使他们变本加厉。”

一天，史蒂芬娜下班时，听到警笛尖啸。纳粹军队包围了一所

房子，拉出了几个恐惧万分的犹太人和藏匿他们的波兰人，他们被

推到墙边。“放！”纳粹军官一声令下，枪弹穿透了受害者。

史蒂芬娜注视着血淋淋的尸体，头晕目眩。一连几个星期，她

无法入睡。一天夜里，她步履艰难地走回家里，寻思着自己到底还
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能支撑多久。

她一进门，见约瑟夫和其他人正在和海伦娜玩捉迷藏。孩子追

逐着，眼睛发着光，快活地大叫：“我逮着你了，约！”

“这些人是我的朋友，”史蒂芬娜心里默默地说，“我不能抛弃

他们。”

几个月过去了，春风送暖，春雨飘洒在普热米什尔。窗口的守

望者发出警报：“纳粹往这来了！”逃亡者们连忙爬上阁楼。

史蒂芬娜开了门。一个军官简短地命令道，她必须在两小时内

搬走。部队在街对面设了一家医院，要她腾出房子给护士住。

他走后，史蒂芬娜和约瑟夫商量对策。约瑟夫说：“你和海伦

娜得马上离开，到乡下去躲一躲。”

“那你们怎么办？”

“决一死战！”他回答。

“我们行动之前，我要祷告，寻求帮助。”

“让我们都来祷告吧！”约瑟夫提议。打从火车上跳下来后，他

越来越强烈地感觉到上帝在保佑着他。

大家随史蒂芬娜进入卧室，开始了祷告。

史蒂芬娜凝神静气。很久以前，在捷斯托乔瓦的神殿里，圣母

许诺保护波兰人免受敌人蹂躏，现在史蒂芬娜请求圣母在历史性的

许诺中把她的犹太人也包括进去。

好像有一个温柔的声音在告诉她：“不用走，没什么可怕的。

送你的 !" 个人上楼。打开窗户。就像你要留下的样子开始打扫，

边干活边唱歌。”
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史蒂芬娜平静地对约瑟夫说，带大伙上楼去。“我不离开你们。

一切会好起来的。”然后，她和海伦娜打开窗，着手进行春季大扫

除。

纳粹军官很快又回来了。他说：“你不用走了。我们只要一个

房间，给两个护士住。”

他们得救了。他们得救了吗？他们难道能和两个德国人同住一

屋？约瑟夫让史蒂芬娜相信：“我保证她们来时，大伙不出声。”他

答应毫不懈怠地保持警戒。

一星期后，护士搬了进来。她们白天大都呆在医院，但到晚

上，常常把德国士兵带回来，在卧室里热热闹闹地聚会。

恐惧和不安攫住了逃亡者。一天下午，两个护士回来很早，跟

着来的是两个带枪的士兵。!人低声谈论着，突然，一个护士爬上

了通往阁楼的梯子！

躲在假墙后的约瑟夫听到脚步声，发出了信号，每个人都仿佛

冻住了。他透过小孔，看见楼梯顶端冒出了一个金发脑袋。护士皱

着眉打量了一下。不一会，!个德国人离开了屋子。大家又经历了

一次性命攸关的考验。

又过了几天，新的麻烦又来了。德方管理人宣布，工厂准备拆

散，迁往德国。史蒂芬娜没有了薪水。

大家只好拼命编织。一件毛衣挣来的钱仅够他们吃 "天。市场

的毛线供应也没保障。他们成日在饥饿中捱过。

一天，护士们气急败坏地从医院冲回来。白肤金发的那位向史

蒂芬娜喊道：“我们要回德国了。你得和我们一起走，病房需要一
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个佣人！”

灾难接踵而至。约瑟夫害怕史蒂芬娜要是不走，德国人什么都

干得出来。他再次提出拼死一战。史蒂芬娜摇了摇头。

她收拾行李，给海伦娜穿上最好的衣服，满心欢喜地告诉护士

她多么盼着离开这儿。车开来了，护士们爬了上去，司机按着喇叭

催促史蒂芬娜。但她磨磨蹭蹭，突然叫道：“我改变主意了，我不

走了！”

护士们大声威胁着。但是等得不耐烦的司机把车开走了。史蒂

芬娜笑了。她回到屋里，伸出双臂拥抱约瑟夫。“如果她们硬要我

走，我会揍她们。”她说。

一天早晨，望风的约瑟夫大叫：“德国人要走了！”

!个曾是不可一世的德国军士兵耷拉着脑袋灰溜溜地走过塔特

斯卡大街。这是逃亡者最后看到的纳粹形象。

"!个逃亡者终于确认自己安全了。他们冲下阁楼，涌上了大

街。约瑟夫又笑又叫：“德国佬滚蛋了！”

塔特斯卡街 !号的居民们互相拥抱，每张脸上都挂着愉快的笑

容。约瑟夫紧紧地拥抱了海伦娜，然后久久地拥抱着她的英雄姐

姐。

"#$%年战争结束后的几个月，约瑟夫向史蒂芬娜求婚。史蒂芬

娜逗他：“你说只呆一个晚上，现在你想呆一辈子？”

"#&"年夫妇俩移居美国。约瑟夫在波士顿郊区牙科诊所。他们

生了一儿一女。海伦娜结婚了。她当了医生，在波兰洛克劳行医。

去年，史蒂芬娜和约瑟夫参加了美国华盛顿的“浩劫纪念馆”
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落成仪式。参加这一仪式的有以色列、波兰、美国还有其他一些国

家的首脑。纪念馆提醒人们：在最邪恶的时期，人们能忍受痛苦，

也可能行善。

托马斯·弗莱明
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